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exte critique de la version

arménienne.
Par Stanislas Lyonnet, S, |

Aprés avoir recu le premier, dés 1899

les honneurs d’une édition en

I;:lx;ae\rar?lirle de Mo’scou (ac-tueﬁ:;?ggx% rlifj

g je le avoir été éclipsé par la splen-

3 enll;ﬂl:‘]am?scnt 229 d’Ftchmiadzin. L’art

4 i S';;u‘@s: la perfection et le soin de la

C‘Onserv;tion,s t‘;i?’l;*:ia;? merveilleux état de

e ; t en effet assur

son aiiéde i lrlval plus jeune et ne 1ais§gr1§
que la consolation de rester le plus

t um’l"‘f/i‘i m

ancien manuscrit daté
até des Efvangiles (887@ National Library of Arnfehis

e

R

1l faut reconnaitre que le
dent d’application du scribe ne P

la lecture une impression
l"”” deVieﬂt e

40), Fmqodf bt devient kL
souvent s et . Mc. VI, 3@)
vant par exemple qui
prononciation sour
ghury (Mc. I,

devient pbesrs TU
re des infinitifs

13); il lito
n.!j“} "r[’. _gu.lyﬂ-'
de vinaigre S
.rujul.il L['

de du 7, ad

byl
voit a;pparaft
(v. g. Me. L,
que Lby "1
une éponge
Pinintelligible Liby "
remplit ’éponge -pxl'
XV, 36) - Bien plus il P€
des libertés ninquiétantes: en
e déclarerd «légion» au A

nd av

qul o]/ ik 7
se s urle: 1[1.--' LN
adlg daujzﬁ_lre au lieu de simplemen suit de preference le text
fl“e € t ,r{)clamée «Vl\faﬂte» (.I’in';‘lul_mffll). part des mss_): I Jw}[n}m[rfu d’ElCCOI'd avec D.
(f"bff) esh p'tre fourniralt des exemples de | Mais Mq et E 220 portent 1a mention d’Isaie,
Chague €80 or hquANdionEss rappelle I'eX" | soutenus, avee Jes variantes de détail, par les
o analogugs-la radition manuscrite pour 1a | ss. du groupe Mg, tous ceux du groupe L
tréme unit® © - des Evangiles, 0 ne peut | (sauf D), G,I,L 1et enfin les 3 mss. geor
version apménienie leur d’un manuscrit sl | giens publiés. Or la encore il gagit d'une
que s i I‘Lr:rendl dict sévere dé pelle lecon césaréenne quon retrouve en
b 01 I o
herrantiet OB 365, 1, 700 et Origene.
3 o £y =)
M. Macler = en dépit de ses fautes, 1 Me. 1, 32. Zohrab (tous les mss.) et Z
- » : ol . . y =2
Et po-ul tant, mhle CO-IISﬁtuer un témoin de Macler ecrwent F""l'['i', 3 l’aormste, d a;pljes,
ms. de Moscot ¥ tance POUT 6t plissement | ce semble, les seuls E et T Au contraire,
d’une grande s, ai}ivangil , témoi par- | Mgq et E 229 ont Pimparfait phplif AVEC .M
du texte C“ﬁque.qes- mais d nt il faut sou- | of tous les autres anciens mss. &’F tchmiadzin.
fois difficile 2 U‘“h;ell’s youdrions je montrer | (st la legon du géorgien et des mss. gTe€CS
vent tenir compte. d(')ant quelq ariantes | (egepov) sauf peut-étre D (s¢epooa¥):

o i A 1 H . s i
prievement emhapitres et VI de sa'lm Me. I, 43. Zohrab ajoute gl APIES L
empruntées aux € B e texte E1€C «c€sa | p- de meme C et geo 1, g€0 2A. Mais Mq
Marc. onek l?m- nénien 4 éte visiblement | ¢ 220 omettent, d’accord avec ABDIEE,
réeny, sul 1egue 1‘1,11 surtout peu -etre 1":5 | 4a plupart des mstc,.”de Zohrab .(!l""z"“”g
traduit et &5, 52 ne version sorgienn® | _a-d. plus de |a moitié), et ge0 2B: legon qui

1ancien ’armeé-
vers mss deylial ] ’a e
ous Sup ons trd ult? ; trole des in] sorgienne dans le Manuel de
die : e.rﬂlexttenlt aujourd’hu' 5 Elf?lteinge edteg:ttgel Yo diu Nouveh Testa-
mentPERE critianey!  ngrange PECRTEL e’

u * S a 1 3 SiRd o . .

pl S pleCI x e (pari 5 G bal'da 1 ) s y
Lt parmt exclure |t voyer aussi pour 1a signification des sigles désig-
s el 5 1b7 prectid: \exte AT mle: ot les_mss. rmeéniens et géorgiens (ceux de

: 1 I-J‘extl‘on ~ Macler ( ) qui ¥ voit PN;]{ Macler, Blake et Merk). — Pgur,_lqs_ exemples de
linterprétd l’E s ng e p- ihfluence de | Me I, on pourra sé reporter a Iédition que nous
nien d€ I .;’ o euf o une : o | av s donnée de c8 chapitre avec variantes arménien-
tot une revisl de PEV &L | Has modele grec reconstitué et commentaire dans les

XXVIL 48- _ie arménie! Mélanges de PUniversité S. Joseph
1 2 Le2 te Sorth d mo;«.ner de Beyrouth, XIX, 2 (1935), p. 23—60.
gile, P.. & 1g somi des ersion
Nous nous . {raitan
étails €0

manque €vi-

favorable.

!,,n',[_ «il remplit
e transforme €l

vinaigre»

(5 Vy 7’ ]'e dém(}n

Jhq; au VS 2]

roduit pas a
11 dé-

puun (MC 1,

il confond
y T et 4, écri-
Su-pipose une
lieu de 724-

[,,m[ «il
(Mc.
ec son modele

Lyt

erset 9, parle

598

Le ms. de Moscou offre d’abord un in-
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viseurs géorgiens en SUpPL
apres «leprosus», aussi peu g
est arménienne.

Pceuvre des reviseurs. €
du grec: «et (xat) veni
(sans «unus
(d’apres le grec, €
ont mqmbp n’ont pas
flexo (yovvrETY) loquebatur.»

premier de Marc pourraient
citerons quelques au
chapitre sixieme.

nd
yuspbp <l N€ PO
Notre Seigneur.
giefl, mais on la re
tout M. Inconnue d

pourrait et

singulier,

P
]a legon césaréenne

Geo 2B: «tunc accedit ad eum unus lepro-

sus, genua slexit ante eum et loqueba-
tury, c'est-a-dire a peu pres exactement
Parménien de Mq.

Geo 2A corrige selon ’habitude des re-
imant P'asyndete
¢orgienne qu’elle

Geo 1 manifeste encore plus clairement
‘st le calque littéral

{ ad eum leprosus
s Cest-a-dire #F), petebat ab eo
ar méme les mss. armm. qui
le pronom) et genu-

Ces exemples empruntés au seul chapitre
uffire. Nous en

tres rencontrés dans le

Me. VI, 5. Ici Mg ofire la lecon «facile»
funtkp «il 0 voulait pas» au lieu de =¢
uvait pas», jugee indigne de
Elle n’a pas appui du géor-
trouve dans C, F et sur:
es mss. grecs, les copistes
doute pu linventer; tou-

armeéniens ont sans
jours esf-il que plusieurs vieux latins Poffrent
¢galement: woluit facere (a 14 r). Elle

re ancienne.

Me. VI, 1L Mq met les deux verbes au

d’accord avec geo ] et, du moins

our le premier verbe, avec B et Q. Or clest
- e rdedil, 185 2BHELIVE

addition de £« devant muk

it etre ancienne ot laisserait supposer
écédent dmbg est le résul-

{ion postérieure Ou qu'il
stait senti comime un véritable indicatif aqriste
(cf. Pemploi du participe en phrase nominale
pure). Le géorgien & deux verbes coordon-
nés, comme presque toujours.

Enfin aux versets 30 et 45, Mq se rap-
he du géorgien en géloignant du grec,
ponne marque d’ancienneté.
Mc. V1. 30. Les mss. armeéniens, au

fien du pronomt traduisant «vTeus, offrent

o] Jest-d-diretovs oyhous du seul
4: une de ces belles équivalences de I’arménien

Me. VI, 25. 1L
pourra
e le participe PL
tat d'une hellénisa

proc
ce qui est une
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avec le seul #. Or Mq emploie le singulier
Jngmfnepgn (8ic) comme geo 2 «populum
hunc» (<hunc» traduit sans doute —). Geo I,
d’apres le grec, met «eos». Les mss. armé-
niens autres que Mq ont dii corriger d’apreés
un texte grec conforme a 6.

Mc. VI, 45. Tous les mss. grecs portent:
Pvayxagsy Tovs padyras avton eudnvac s
T0 mAotoy xae mpuayew eic to mepay et Uen-
semble des mss. césaréens ajoutent avrov
aprés mpoaysw, L’arménien traduit littérale-
ment, sauf qu’il omet avrov aprés padyros.
Or Mq omet également avrov aprés mpoayetv:
qunmfugmh bpffay sans pwh gia. Clest la
lecon de geo 1 qui n’a pas conservé I’omission
de avrov maintenue dans le seul geo 2.

*

Les exemples cités paraissent assez nom-
breux pour mettre en lumiére 'importance du
Tétraévangile de Moscou. Sans doute, nous
I’avons montré, chacune de ses variantes doit
éfre critiquée soigneusement. Comme on I’a
dit, bien des particularités qu’il présente sont
de «simples erreurs imputables au copiste».
Mais 1’on ne saurait affirmer que toutes «ré-
sultent de correction, non d’une tradition an-
cienne». L’étude du modele grec césaréen de
la version arménienne et la publication de
Iancienne version géorgienne permettent
aujourd’hui, ce semble, de revenir sur ce ju-
gement trop sévere du grand défricheur que
fut M. Macler. Il ne nous reprochera pas de
tenter ainsi une réhabilitation de cet antique
document qu’il fut, en somme, le premier a
étudier méthodiquement et a révéler au public
occidental.
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